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CARATTERISTICHE ASPETTUALI E TEMPORALI DEL VERBO FRAN-
CESE E RUSSO: ANALISI CONTRASTIVA

BUAOBPEMEHHBIE XAPAKTEPUCTUKH ®PAHI[Y3CKOI'O TAATO-
AA B COITOCTABAEHHH C PYCCKHM

IriNA KUuzNECOVA

1. B@oaﬂwe 3amedanusdl

O611en3BeCTHO, YTO KaTErOpHs BUAA (aCIEKTa B MEKAYHAPOAHOI TEPMUHOAOTHH) OCHO-
BBIBACTCSI HA XaPaKTEPHUCTHKE TAATOABHOTO ACHCTBHS, T.C. HA OTPAKCHUU B SI3BIKE XaPaK-
Tepa IIPOTEKAHUS BPEMEHHOTO IIPOLecca. YKa3aHHOE HCKOHHOE IIOAOXKCHHUE IIPHBEAO B
COBPEMCHHOMH TCOPETHIECKON IPAMMATHKE K BOSHUKHOBCHUIO ABYX OCHOBHBIX IIOAXOAOB,
ABYX IIPEACTABACHHI BUAOBOH KaTeropuu. I lepBoe mpeacTaBACHHE CBSI3AHO C MHOTOIIAQ-
HOBOH XapaKTEPUCTHKOH TAATOABHOTO ACHCTBUS. BTopoe ocHOBaHO Ha paccMOTpeHHH
BHAOBOI1 KATETOPUHU 10 HHBAPHAHTHOMY OMHAPHOMY IIPU3HAKY.

HmeHHO 1epBOE IPEACTABACHHE XaPAKTCPHO AAS COBPEMCHHOM IPaMMATHICCKOH
mpican Qpannuu. Tax, Hanpumep, rpammatuka M. Prokeast, XK.-K. ITeasa u P. PI/IYA}Il
YKa3BIBACT OAMHHAALIATh BUAOB TAATOABHOTO ACHCTBUSI, KOTOPBIE, OAHAKO, 34 HCKAKOYC-
HHEM [OCACAHETO, PACIIOAATAIOTCS 10 OMHAPHBIM ONIO3ULHAM (B 00LIell CAOXKHOCTH 5
GMHAPHBIX BUAOBBIX XapaKTEPUCTHK): 3aBePIIEHHBIHA / HesaBepménnbtii (accompli / inac-
a)mpli), COBEPILECHHBIN / HECOBEPIICHHBIH (pe;ﬁctzf/ impe;ﬁctg’f), AEAUMBIH / HEAEAMMBIN
(sécant / non-sécant), nnxoarusHetii / TepMuHatuBHblii (inchoatif/ terminatif), onnokpar-
Hbll / MHOTOKpaTHbIii (semnelfactif / itératif) n nocrynareasnstii (progressif). Muoromnaa-
HOBBIC, T.C. B IIPSIMOM CMbICAC MHOTOACIICKTHBIC, BUAOBBIC XaPAKTCPHCTUKH TAATOABHOTO
ACHCTBUSI MOTYT BBIP)XKATHCSI, II0 MHCHHUIO $PAHIIY3CKUX IPAMMATHCTOB, Pa3AUYHBIMU
IPaMMATHICCKUMU U ACKCHICCKHMH CPEACTBAMMU: BPEMCHHBIMU TAATOABHBIMU GopMaMu
(limparfait / le passé simple); raarosusivu nepudpasamu (se mettre 4, commencer 4, finir
de, cesser de, etc.); u AaxKe ceMaHTHKOMN CaMOTO IAaroAa: COBEPILEHHBIH BUA (entrer, sortir,
naitre, mourir) /| HecoBepuieHHbIi BUA (aimer, attendre, dormir). B pycckom sisbike co-
OTBETCTBYIOIINE TAATOABL PACIIAAAIOTCSI Ha BUAOBBIC mapel. Hampumep, nmepeuncacunsie
nep$EeKTUBHBIC TAATOABL HMCIOT BUAOBbIC ITAPBI: ‘BONTH / BXOAUTH, BBIITH / BEIXOAUT,
‘POAUTBCSI / POKAATBCST, ‘YMepeTh / yMUpaTh. B 11eA0M, AQHHYI0 MHOTOIIAQHOBYIO KOH-
LICTILINIO BHAOBOH KATETOPUH CACAYET OXAPAKTCPU3OBATH KAK ACKCHKO-TPAMMATHICCKYIO.

' M. Riegel - J.-Ch. Pellat - R. Rioul, Grammaire méthodique du francais, PUF, Paris 1994.
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B pycckoit AMHIBHCTHYECKOMH TPAAHLIUH, OCHOBAHHOH Ha S3BIKOBOM HMHTYHIIUH AIO-
60ro HOCHTEASI SI3bIKA, IIOATBEP>KAACMON LIIKOABHBIM OIIPEACACHHEM ‘desams — HecoBep-
LICHHBI / cdesamp — COBEPIICHHBIH, KATCTOPHSI BHAQ BCETAQ PACCMATPUBAAACH KaK Ou-
HApHOE IIPOTUBOIIOCTABACHUE, IIPHYEM IIPOTHBOIIOCTABACHHE rpamMMarmdeckoe. I Bce
PabOThI IO ACIIEKTOAOTMH TAaK MAU HHAYE CBSI3AHBI C IIOUCKOM CAUHOTO IIPU3HAKA AAS
XapaKTEPHCTUKH AAHHOTO IPAMMATHIECKOTO IPOTHBOMOCTABACHH.

Bo Bropoit nososune XX Beka HanboAblIee PACIPOCTPAHEHHE TIOAYYHAU ABE TOY-
ku 3penus: B. B. Bunorpaaosa u IO. C. Macaosa. I'lo Bunorpaaosy, coBepuieHHblil BHA,
paccMaTpUBAaEMbIM KaK CHABHBIM YAEH ONIO3UIIMH, o603HauaeT ‘BHyTpCHHI/H?I IpeAeA
ACVCTBHST, AOCTIKCHUE LICAH, T.C. PE3YABTATHBHOCTb; HECOBEPLICHHBII BUA YKa3bIBACT HA
“0003HaYeHHE ACHCTBYSI B €IO TCYCHHUH, HE CTECHEHHOM MBICABIO O IIPEACAE IIPOLiecca B
eaoMm 2.

0. C. MacaoB Taxoke paccMaTpHBACT COBEPIICHHbIH BUA B KAYECTBE CHABHOTO YACHA
OIIIIO3UIIUH, OTMEYAs [IPU ITOM, YTO OCHOBHBIM CTO 3HAYCHUEM SIBASICTCS YKA3aHHE Ha
‘neaoctHOCTD ActicTBust’. DTo onpepeacHue FO. C. MacaoBa BOCXOAUT K OLPEACACHUIO
A. B. Mcayenko, pa3paboTaHHOMY B €ro KHUTE ] pammamu4eckuti cmpoii pycckozo S3vika 8
conocmasaenu co crosayxum’. A. B. VcaaeHKo yKkasbiBaa, 4TO B PyCCKOM SI3BIKE BHA SIB-
ASIETCSI TPAMMATHYECKOM KaTeropuex, o0603Havaromen XapakTep MPOTEKAHUS ACHCTBU,
¥ BhIpa)kaeTcsi OMHAPHON ONIIO3HULMEH COBEPLUICHHOTO BHAa HecoBepiieHHOMy. CoBep-
LIEHHBIH BUA 0003HAYAET ACHCTBHE KaK IIEAOCTHOE, TAOOAABHOE (MapKnposaHHmﬁ YACH
OINIO3ULMH), HECOBEPILCHHBIA BUA HEHTPAACH B OTHOLICHUH 3TOTO 0603HaucHus (He-
MapKHPOBaHHbBIH YACH ONIIO3ULIMH).

O6a ceMaHTHYECKHX KPHTEPHs KATETOPUH BUAA — IIPEACABHOCTD (OHa Xe pesyAb-
TATUBHOCTb) M LICAOCTHOCTb — COAEPIKATCS U B HOBBIX IPAMMATHKAX PYCCKOTO SI3BIKA:
IPaMMATHKE, IOATOTOBACHHON KadeApOil PyCCKOro s3bIKa PHAOAOTHIECKOTO PaKyABTETA
MI'Y nop peaakuueii B. A. BeaornankoBoii, n rpaMMaTHKe PyCcCKOTO SI3bIKA, BBITYIICH-
HOI KadpeAPOI PyCCKOIO A3bIKA AAS MHOCTPAHHBIX YYAIIHUXCS PUAOAOIUYECKOTO PaKyAb-
teta MI'Y moa peaaximeit A. B. Beanuko. B monorpaguu moa peaaxnueir B. A. Beso-
IIANIKOBOM, B IAaBE, MOCBAMEHHON BHAY, HamucanHoH M. I. MuaocaaBckum, unraem:
“I'Toa cOOCTBEHHBIM 3HAYEHUEM BUAOBOTO IIPOTHBOINOCTABACHHS IOHUMAKOT abCTpaKT-
HOE [IPEACTABACHHE AHOO O ‘LIEAOCTHOM ACHCTBUH, AHOO O ACHCTBUH, KOTOPOE AOCTHUI-
AO CBOETO ‘BHYTPEHHEro mpepeAd. IIpudem uMeHHO TakuM 00pasoM XapakTepHU3YIOTCs
TAQTOABI COBEPIICHHOTO BHAA. [AQrOABI HECOBEPIICHHOTO BUAA AHIICHBI IIOAOXKUTCABHOM
COAEPIKATEABHON XapakTepucTHKy >. Oba MPU3HAKA BUAOBOM CHCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA
00beAMHEHBI B OAMH B IPAMMATHKE, IIPEAHA3HAYCHHON AASI HHOCTPAHHBIX YYaIIUXCsl. AB-
Top coorBercTBylomeil raaBbl A. I'1. FOsnHa orMevaer B kauecTBe OCHOBHOTIO [TOKA3aTEAS
FAQrOAOB COBEPLICHHOTO BUAA UX CIOCOOHOCTh MPEACTABASITh ACHCTBHE KaK LICAOCTHBIH
KT, OTPAaHUYCHHBII BHYTPCHHUM IPEACAOM. B IIPOTHBOIIOAO)KHOCTD MM TAQTOABI HECO-

* B. B. Bunorpaaos, Pycckuii 236ix, Boiciuas mkoaa, Mocksa 1986.

3 1O. C. Macaos, Ouepxu no acnexmonozun, AT'Y, Aenunrpaa 1984.

4 A. B. Hcauenko, Tpammamuueckui cmpoii pycckoz0 S3vika 6 CONOCMABAEHUI €O CA06aLKUM, DpaTicaasa 1960,
Tom I1.

> B. A. Beaomankosa pea., Cospemennpiii pyccxui 53vix, A3bykoBauk, Mocksa 1997, c. 541.
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BEPIICHHOTO BUAA HE O0AAQAAIOT YKA3aHHBIM IPH3HAKOM, a IOTOMY H300paskaloT Aeic-
TBHC B €0 TCYCHUU, AAUTCABHOCTH AU IIOBTOPSIEMOCTHC.

B nmocaepHnx paboTax 1o acleKTOAOTHH, OTHOCSIMXCS K KOTHUTUBHOMY HAIIPaB-
AEHUIO, B YaCTHOCTH, pa60Tm E. B. I'Taayuesoii, A. B. bornaapko, Annsr A. 3aAusssx u
A. A. IIlmeaé€Ba, ykazaHHbIE BBIIIE PU3HAKH BUAOBOH KATETOPUHU IPUBHAIOTCA HCCAE-
AOBaTEeASIMH HEYAOBACTBOpUTEABHbIMU. OAHAKO U IIPU aHAAM3E BHAOBBIX Iap Ha boace
a0CTPaKTHOM YPOBHE, T.c. Ha YPOBHE BbICKa3bIBAHUS M AQXKE ACKYPCa HAU TEKCTA, [IPEA-
AaraeMoM KOTHUTUBUCTAMH, COBEPLICHHBII BUA PACCMATPUBACTCS KAK ‘HACTYIIACHHE HO-
BOTO COCTOSIHMS | MAHM KaK ‘BO3HMKHOBCHHC HOBOH CHUTYalK'®, HAM Kak ‘00O3HaYcHHE
cobprrus”.

Hecmotpst Ha pacxoxaeHHE B TPAKTOBKE OCHOBHOTO ITPU3HAKA BUAOBOI KATCTOPHH,
pycckasi rpaMMAaTHICCKasl TPAAULMS OCHOBBIBACTCSI HA BBIACACHHU AASI AAHHOH Kate-
FOPUHU €AMHOTO MHBAPHAHTHOIO NpU3HaKa. k1 aTMM mpH3HAKOM, IO HAIIEMY MHCHHIO,
CACAYCT CUUTATD OIIITO3UILIUIO LICAOCTHOIO ACHCTBUS, OTPAHHICHHOTO BHYTPCHHUM IIpe-
AcAOM (COBEpILCHHBIH BUA), H HELIEAOCTHOTO ACHCTBHS, BHYTPCHHUM IPEACAOM HE OT-
PAHHYCHHOTO, 4 IIOTOMY PACCMATPHUBAEMOIO B €O AAUTCABHOCTU HAH IOBTOPSIEMOCTH
(HecoBepLIEHHBLI BHA).

Takum o6pa30M OIIpeAEASIEMOM 6m—1apHoy“1 rpaMMaTUYECKOM KaTETOPUU BUAA HET B
cucreMe GpPaHIY3CKOTO U APYTHX POMAHCKHUX SI3BIKOB, HO 3TH BUAOBbIC OTHOIICHHS MO-
TYT U AOAXKHBI OBITh BBIPAXKCHDI ONPEACAEHHBIMH SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU, O KOTOPBIX
peyub MOMAET HUXKE.

2. Cnocobo svipasncenins 10a Pyccko2o 2442044 80 PPaHLy3cKoM S3bLKe

2.1. I'lpusHak 3aBepIIEHHOCTH — HE3aBEPIICHHOCTH ACHCTBHS

DpaHirysckue rpaMMaTHCTBI YCTAHOBUAM, YTO IIEPBBIH BUAOBOI PU3HAK ‘3aBEPILEHHBIN
/ HesaBepwEHHBIN BUA (accompli / inaccompli), o 5ke 1 ‘pesyAbTaTHBHBII / Hepe3yAbTa-
TUBHBII, CBSI3aH C BUAOBOIH KOPPEASILIUCH IIPOCTBIX M CAOXKHBIX TAArOABHBIX GopM. AaH-
HOE ITOAOXKEHHUE Pa3pabaTbiBAAOCh, B 4aCTHOCTH, 1KOAOH I'ycraBa [uitoma' u ero mocae-
AOBaTEACH, B YaCTHOCTH, B HccaepAoBaHusix 1. Ombca, P. Maprena, A. Bonnapa n ap."!

¢ A. B. Beanuxo pea., Kuuea o epammamuxe. Pyccxuii 33vix xax unocmpaunsii, MI'Y, Mocksa 2004, cc. 552-
607.

7 E.B. ITaayuesa, Cemanmuueckue uccredosanns, Jacrs 1 Cemanmura spemenn u 6uda, SI3piku pycckort Kyab-
Typsl, Mocksa 1996, cc. 85-88.

S A.B. Bouaapko, [Ipobaemvs 2pammamuseckoii ceManmur u Pycckoii ACneKmoi02uiL, CIIerY, Canxr-ITerep-
Gypr 1996, c. 138.

? Auna A. 3aaususik — A A, IlImeaés, Bsedenue 6 pycckym acnexmonozut, SI3viku pycckoit Kyabrypsl, Mocksa
2000, cc. 31-36.

1 G. Guillaume, Zemps et verbe, H. Champion, Paris 1929.

" Cm., nanpumep, P. Imbs, Lemploi des temps verbaux en francais moderne, Klincksieck, Paris 1968; R. Martin,
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I. Tuitom mmcaa o Bupax tensif / extensif / biextensif. Otkypa stu onpepeaerns? Aeao
B TOM, YTO €CAH PACCMOTPETh CAOXKHBIE BPEMEHA H, B IIEPBYIO OYEPEAb, BpEMEHA Hemepe-
XOAHBIX TAATOAOB C BCIIOMOTATEABHBIM é£7¢, TO BBIACHSCTCSL, 9T0 $popma I/ est venu osHada-
eT Kak Obl 3aBepuIEHHOE AciicTBuE (action accomplie). AeficTBUE MOTEPSIAO CBOE HATIPSIKe-
Hue (tension), OHO 3aBEPIIHAOCD — aspect extensif-

Ha mepsbiit B3rasip, HANPsDKEHHOCTh ACHCTBHS HCYE3AET AAXKE B HEIEPEXOAHBIX
raaroaax ¢ avoir. Il a dormi. Il a marché — HanpspKEHHOCTD ACHCTBHUS MAM COCTOSIHUS
coxpansiercs. Ho ecam nx comocrtaButs ¢ cooTBercTBytomuMu Gopmamu le présent, To
HAINpPSOKEHHOCTb ACHCTBUS B le présent IPEACTABASETCS H3PACXOAOBAHHOM :

1l dort Présent tensif 1l a dormi Présent extensif
I marche Présent inaccompli 1l a marché Présent accompli
(1) Apres qu'il a dormi, il est de nouveau en forme.

(2) Apres quiil a marché, il est fatigué.

[To MHEHUIO PPAHITY3CKHX ACTIEKTOAOTOB, CAOXKHBIE TAATOAbHBIE POPMBI 10 OTHOIIEHHIO
K COOTBETCTBYIOIMM MPOCTHIM I1OKA3bIBAIOT HE BPEMEHHbIC OTHOIIEHHS, a 3aBEPIIEH-
HOCTB AciicTBus (aspect accompli). Bpemennoii mpojece, epeaaBaeMblit CAOXKHBIMH Gop-
MaMH, Kak Obl AOCTUTaeT KOHEUHOI TOUKH (terme final); cAeAOBATEABHO, OH 3aBEpILEH,
uto o6Hapyx)uBacTCs yxe B unuuutuBe: lire (aspect inaccompli) — avoir lu (aspect ac-
compli), sortir (aspect inaccompli) — étre sorti (aspect accompli). Cp. onnosuuuio BpeMeH
BO $PaHI[y3CKOM SI3bIKE U BUAOBYIO ONIO3HUIHIO B PYCCKOM:

(3)  Je crois avoir compris cette situation. = 3aBepIIEHHOCTH

(4)  Je crois comprendye cette situation. = HesaBepIIEHHOCTH

(5) MHe KaxeTcs, 4TO 5 70H.94 CUTYALHIO.

(6) Mhue KaxeTcs, UTO 5 MOHUMAI CUTYALHIO.
YcTaHOBAGHHOE HA OCHOBE HCCACAOBAHHS (PAHIY3CKOIO MAaTEPHAAA IIPABHAO IIOA-
TBEPIKAACTCS U IIPH COIIOCTABUTEABHOM aHaAH3e. ACHCTBUTEABHO, BUAOBAS KOPPEASLIUS
IPOCTBIX M CAOXKHBIX TAArOABHBIX dopM B 90% yHOTpe6AeHI/H5I MIPOSBASICTCS B CAOXKHBIX
IPEAAOXKEHHUSX BO BCEX HAKAOHEHUSX U ITOATBEPXKAAETCS IIEPEBOAAMM HA PYCCKUH S3BIK

TaKHUM 06p330M, 4TO CAOKHOMY BPCMCHH, YKa3bIBAIOIICMY Ha BDCMCHHOC IIPCATIICCTBOBA-
HHC, B PYCCKOM S3bIKC ITO HPCI/IMyH_ICCTBy COOTBCTCTBYCT COBCpH.ICHHbeI BHUA.

(7) Maintenant que nous sommes allés aussi loin, nous ne pouvons plus reculer.
Terepb, KOTAQ MBI 34244414 TAK AAAEKO, MBI HE MOXEM OTCTYIIATb.

Temps et aspect: essai sur Lemploi des temps narratifs en moyen frangais, Klincksieck, Paris 1971; H. Bonnard,
entrée ‘Aspect’ in: Grand Larousse de la Langue Frangaise, Larousse, Paris 1971-1978.
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(8) Nous inviterons tous nos amis une fois que nous aurons aménagé notre nouvel
appartement.
MBI npuraacum Bcex Apy3eil, Kak TOABKO 06¢724614m CBOIO HOBYIO KBAPTHPY.

(9) Tune quitteras pas la maison avant que tu n'ases achevé ton travail.
Tl He BBIFACIID U3 AOMA, TIOKA HE 3AK0H4uitsb PaboTy.

ConocTaBUTEABHBIH aHAAU3 (QPAHI[Y3CKOTO H PYCCKOTO TEKCTOB ITO3BOASIET CACAATH
HEKOTOPBIE AOIIOAHUTEABHbIC HAOAIOACHMS, CBsi3aHHbIe ¢ 10% PacXOXAECHUM BUAO-Bpe-
MeHHBIX Koppeasnuil. [IpoBeaéHHBIE METOAOM CIIAOLIHOM BbI60pKI/I KOHTPaCTUBHbIE
HCCACAOBAHMA PPAHIIY3CKOH U PYCCKOM TAQTOABHBIX CHCTEM IOKA3BIBAIOT, YTO IIPHU CO-
IOCTABACHUH CAOXKHBIX M IIPOCTHIX POPM PPAHITY3CKOTO SI3bIKA IIEPBUYHOM XapaKTEPHC-
THKOH AAHHOTO COTTOCTaBAECHMS ABASETCS BCE XK€ MPU3HAK MPEAIIECTBOBAHUA AEHCTBUA,
BBIPA)KCHHOT'O CAOKHOH (OPMOH IO OTHOLICHUIO K ACHCTBUIO, BHIPAXXCHHOMY POpMOit
npocroi. Il ara onmosunus TOXAEGCTBEHHA PYCCKOMY IIPOTHBOIIOCTABACHHIO COBEP-
IIEHHOTO M HECOBEPIIEHHOTO BUAA B TEX CAYYasIX, KOTAA BHIPAKEHHE MPEAIIECTBOBAHUSA
BACYET 32 cOOOI BBIPA)KEHUE 3aBEPUIEHHOCTH ACUCTBUS, YTO Mbl BUAUM B IIPUBEACHHBIX
BBIIIIE TPEX IPUMEpPaX.

Ecan ke B KOppEASILIUE CAOYKHBIX U IPOCTBIX BPEMEHHBIX pOPM PPaHIIy3CKOTO SI3bIKA
HEPBUYHOE IPOTHBONOCTABAECHHE, OCHOBAHHOE HA BHIPA’KEHUH BPEMEHHOTO ITPEALIECT-
BOBaHWUSL, [10 HEOOXOAMMOCTH He BACUET 32 00011 BbIpasKeHHE 3aBEPIIEHHOCTU ACHCTBUS,
TO COOTBETCTBHE ‘CAOXKHOE PPAHIIY3CKOE BPEMSI = PYCCKHIT COBEPIIECHHBIN BUA; IIPOCTOE
¢paHIry3cKkoe BpeMsi = PYCCKHI HECOBEPUICHHBIN BUA HAPYIIAETCS U MPOUCXOAUT He-
HapHoe cKpeleHne GPaHITy3cKUX U PYCCKHX BUAO-BpeMeHHbIX dopm. Cp.:

(10) Entre-temps la mere sétait levée et nous prenions tous les trois le petit déjeuner.
Tem BpeMeHeM MaMa 6¢72464.44, N MBL BTPOEM 3467MPAKANL.

Koppeasiuus ‘le plus-que-parfait / limparfait’ akueHTrpyeT BpeMEHHOMN XapakTep IIPeA-
LIECTBOBAHMS U HE AKLICHTUPYET BUAOBOH NPHU3HAK 3aBepIUICHHOCTH. B pycckoM ssbike
3TOMY BHAO-BPEMEHHOMY COOTHOLICHHIO COOTBETCTBYCT HEMaPKUPOBAHHBIH HECOBEP-
LICHHBIN BUA.

2.2. BuAOBO# IPUBHAK ‘TI€AOCTHOCTH — HELICAOCTHOCTH ACHCTBHSI

BuaoBoil IpU3HAK TIEAOCTHOCTH / HELIEAOCTHOCTH ACHCTBHs OOHAPY>KUBACTCS B PO-
MaHCKHX SI3bIKaX B COOTHOLICHUHU MePPEKTHBIX U HemepPEeKTHBIX BpeMeHHbIX ¢popm. B
YaCTHOCTH, BO QPaHIy3CKOM S3bIKE, KaK y)Ke ObIAO YKa3aHO BblIE, [ 7mparfait, Bpems
AeanMoe (sécant), BBIpaskaeT HELIEAOCTHOE ACHCTBUE; Je passé simple, Bpems HeaeAnMOE
(nom-sécant), Bppaxaer neaoctHoe Aciictsue. [ Ipu atom B 81% ynorpebaennii ppaniys-
ckoMy [imparfait COOTBETCTBYET PyCCKUI HECOBEPIICHHDII BHA:
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(11) Cette vaste maison portait une enseigne dorée et ses fenétres sornaient
de géraniums.
OTO bvi1 BHYIIUTEABHBIIL AOM € 30A0YCHOM BBIBECKOH, OKHA KOTOPOTO
YKPAULANL TEPAHHL.

U B 95% ynorpebachuit le passé simple cooTBeTCTBYET pyCCKHIT COBEPILCHHDII BUA:

(12) Ils gravirent Lescalier, longérent le corridor, sarrétérent devant la porte
de M. Bonneau.
OHU NOAHSAHCH 10 ACCTHHLIIE, 72POULALL TIO KOPUAODY, OCIAHOEUMNCH TIEPEA

ABepbio r-Ha bonno.

3ameTHM, YTO BO BCEX COMOCTABUTEABHDBIX MCCACAOBAHMSX AHAAMBHPYETCS OMNIO3ULIHS
nucoMeHHbIX GopM le passé simple / limparfait, a ne pasroBopHbIx dopM le passé composé /
limparfait. ITO cBA3aHO C TEM, 9TO, BO-IEPBBIX, IHCbMCHHBIC TCKCTBI ACTYE TIOABCPTHYTh
KOHKPETHOMY 00'beKTHBHOMY aHAAH3Y, & BO-BTOPBIX, PA3TOBOPHBIC BPEMEHA, B YaCTHOC-
TH, $paHLy3CcKoe Je passé composé ale Bcero HEHTPAAUBYETCS IO BUAOBOMY IIPH3HAKY,
M €r0 XapakTePUCTHKH OKa3blBAlOTCS PasMbIThiMH. [103TOMY BO3BpamaeMcs K Haiemy
HCXOAHOMY COIIOCTABACHHUIO: [e passé simple / limparfait Bo dpaniysckoM si3bike — co-
BEpIUCHHBIH / HECOBEPIICHHBII BUA B PYCCKOM SI3BIKE.

OcobbiM 06pasoM caeayeT OTMETUTD YoTpeOAeH e [/ imparfait IPeACABHBIX TAATO-
a0B (verbes perfectifs) aast 0603HAICHHS TOUYCYHBIX T10 CBOCMY XapaKTEpy, HO MMCIOIINX
BPEMEHHYI0 MPOTSHKEHHOCTh ACHCTBHH, 3aKAIOYAIOIMX MOBECTBOBAHHE MAM OTKPbI-
BAIOIMX HOBYIO NOBECTBOBaTeAbHyI0 HepcriekTuny'Z. I[Ipu moaAo6GHBIX ynoTpebaeHusax
limparfait BripaxkacT pasBUTHE MPOLECC, IO CBOEMY XapaKTEPy SBASIOLICTOCS PE3yAb-
TaTUBHBIM. B Takux ynorpebacuusx paniyysckomy /imparfait ecrecTBeHHBIM 06pasoM
COOTBETCTBYET HECOBEPIICHHBIH BHA, PACIPOCTPAHEHHBIA HapeYMeM yXKe, KOTOpoe B
PYCCKOM S3BIKE CAYXKUT MAPKEPOM MPEACABHOTO ACHCTBHUSL:

(13) Je partais, cing jours apres, pour la province.
[ 1s1Th AHEI CIIyCTSI 51 yosce yesonars B IPOBHHIIUIO.

(14) Un mois plus tard, il signait le contrat de vente et achetait en méme temps
une petite maison.
Mecstwy crrycTst OH yosce 7200nucbL64.4 KOHTPAKT O IIPOAAKE U OAHOBPEMEHHO
70Kynas HeOOABLION AOM.

B AaHHBIX IpUMepax UMECTCs B BUAY yIOTpeOACHUE [ 1mparfait AAsL 3aKAIO9CHUS TIOBECT-
BoBanus. Ho 310 Moxet 6bITh 1 mepcnexTusa HOBbIX cOObITHIL. CpaBHuTE:

2 W. H. Kysueniosa, Conocmasumenstas 2pammamuka gpaniyy3cxozo u pyccxo2o 13vik08, Hecrop AxaseMux,
Mocxksa 2009.
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(15) Un peu plus tard Maigret descendait de voiture en face de 'Hétel du Port.
Hexoropoe Bpems cryctst Merpa yasce 66/x00u.4 13 MAILMHDI HAPOTHB

Oreas AXO HOP [ 1 AaA€C CTAaAM IIPOHUCXOAUTD BCIKHE MHTCPECHBIC cobpITHA ]

Ortkyaa 6epyTest Tem He MeHee ykasaHHble 19% pacxoxacHul npu ynotpebacuun /im-
pmyﬁzit 1 5% pacXoXXACHHH IIpU ynOTpC6ACHI/II/I le passé simple U COOTBETCTBYIOIUX UM B
OOABLIMHCTBE CAYYaeB HECOBEPLICHHOTO H COBEPLICHHOIO BUAOB B PyCCKOM SI3BIKE? DTH
PACXOXKACHHS, KaK U B IIEPBOH PACCMOTPECHHON KOPPEASILIUH, CBSI3aHBI C BHIPAXXCHUEM
HEPBUYHBIX U BTOPUYHBIX BUAO-BPEMEHHBIX XAPAKTEPUCTHUK B HCCACAYEMBIX SI3bIKAX.
Tax, OTMEYCHHOE BBILIE LIEAOCTHOE ACHICTBHUE, BRIPAKCHHOE B [e passé simple, moxet
HEOAHOKPATHO [OBTOPSIThCSI, U TOTAQ B PYCCKOM 53bIKE BO3HHKACT HECOBEPILICHHBII BUA,
a BO QPaHIIy3CKOM IIPH 3aKPEIACHHOCTH LIEAOCTHOCTH 32 SIUKOM [e passé simple, MuO-
FOKPATHOCTb AOAXKHA HMETh APYTHE MAPKEPhI B KOHTEKCTE BHICKA3bIBAHMUS, HAIIPUMEP:

(16) A plusicurs reprises ils gravirent lescalier, longérent le corridor, sarrétérent devant
la porte de M. Bonneau.
Heckoabko pas oHu 7200numasucs IO ACCTHULIE, 72p0X00UA1CH TIO KOPHAOPY,
ocmanasaneaiucs nepea ABepbio r-na bonno.

3aBepILIEHHOE LIEAOCTHOE ACHCTBHE, BHIPAKEHHOE le passé simple, MOXCT Ha YPOBHC BbI-
CKa3bpIBAaHUSA 0603HAYATh COOBITHE, HOCAIIEE AAUTEABHBII XapakTep, 3TO MOAYEPKUBAETCS
HAAMYHEM TAKUX MapKEPOB, KAK HAPEUHs foujours, souvent, de temps en temps, longtemps,
toute la nuit, tous les jours, BPEMEHHOTO COI03a tant que U T.A. B PYyccKOM sI3bIKE B TAKUX
CAyYasix yn0Tpe6A;1eTc;1 HECOBEPILEHHBIN BUA.

(17) Elle lut toute la nuit, w'ayant pas la force de s'arracher a son bouquin.
OHa 4umana 610 1046 ¥ HE MOTAA OTOPBATHCS OT KHHTH.

(18) Ils marcherent Jongtemps dans le désert et enfin trouvérent un puits.
OHHU 00420 us414 IO TYCTBIHE U HAKOHEL| HAIIAK KOAOAEII,

(19) Je les observai tous deux tant que dura le repas.
S wabardan 3a HUMU 6 npodosrcerme 8cezo YHUHA.

I[Toa06HbIE MPHUMEPDI OKA3BIBAIOTCS 0COOEHHO CAOXKHBIMHU IIPH IIEPEBOAE € PYCCKOTO A3bI-
Ka Ha ppaHLy3cKHiL. B Takux cAyYasx HeOGXOAUMO OAIEPKHBATD, 4TO PYCCKHIT HECOBEP-
LICHHBIA BHA HE3aBHCHMO OT BPEMEHHOTO MapKepa, COACPIKALIETOCS B BBICKA3BIBAHHUH,
0603HaYACT IPOAOAYKUTEABHOE ACHCTBHE. A BO PPaHIIy3CKOM SA3BIKE BpEMEHHOMN MapKep
OTPaHHYMBACT ACHCTBHUE, U OTCIOAQ BOSHUKACT LIEAOCTHOE BpeMst e passé simple.

KontpactHas onnosuuus /imparfait / pycckuil coBepLICHHBIA BUA XapaKTepHa
AASL YIOTPEOACHUSI TAK HA3bIBAEMOTO /imparfait pittoresque, uau [imparfait stylistique,
KOTAQ COOBITHE, BBIPAXKAEMOE TAATOAOM, AOAXKHO OBITh BBIACACHO M Ha HEM aKLICHTHPYET-
Cs1 BHUMaHHE. DTO COOBITHE EPEAAETCS BO PPaHIy3CKOM S3bIKe [ immparfait, a B pycckoM
€My COOTBETCTBYET MAPKHPOBAHHBIH COBEPIICHHBI BHA:
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(20) En 1783 naissait 3 Grenoble le futur auteur du Rouge et le Noir.
B 1783 roay B Ipenobace poduics 6yaymuii asrop ‘Kpacroro u Yépuoro.

3. SaxarwuumervroLe 3amedanns

TakoBBI HEKOTOPBIC HAOAIOACHHS U 3aMEYaHMUS 110 IIOBOAY ACIIEKTYaABHbIX XapaKTePHUC-
THK TAATOABHOTO ACHCTBUSI, KOTOPbIE MOXXHO OOHAPYXKUTb IIPU KOHTPACTUBHOM aHAAU3E
cucteM GpaHIIy3CKOTO H PYCCKOTO TAAroAd. YKa3aHHbIE BHAO-BPEMEHHBIE PACXOXKACHHUS
CBA3aHBI C TEM, YTO BO PpPAHIIY3CKOM S3BIKE BCETAA B TAATOABHOM CHCTEME HEPBUYHO BBI-
pa’KeHHE BPEMEHHBIX OTHOLICHUI. B KOppeAsIIH CAOXKHBIX U IIPOCTHIX pOPM TAKOBBIMU
SIBAAIOTCSI OTHOIICHHUS BPEMEHHOTO IIPEALIECTBOBAaHH. B koppeasiiinu le passé 5impl€ /
l’impmﬁzit MIEPBUYHBIM SABASETCS BRIPAXKEHUE IIEAOCTHOCTU KaK BPEMEHHOM OrpaHUYEH-
HOCTH, CBOHMCTBEHHOH /e passé sz'mple, U HEIIEAOCTHOCTHU KaK BPEMEHHOM MPEPBIBUCTOCTH,
CAEAOBATEABHO, HEOTPAHUYEHHOCTH, CBOMCTBEHHON /’impmy‘izit. B raaroasHOI cucreme
PYCCKOTO A3bIKa, HATPOTUB, IIEPBUYHBIM ABASETCS BUAOBOE IIPOTUBOIIOCTABAECHHUE, KOTO-
pO€ CBS3aHO C BBIPAKEHUEM LIEAOCTHOCTH KAK 3aBEPHIEHHOCTH ACHCTBUS, IPUIIEALIETO
K BHYTPEHHeMy IIpeAeay. [ 3paech yMeCTHO BCOMHUTD 3aMedaTeAbHble HabAoaeHus C.
Kapuescxoro B ero xuure Systéme du verbe russe, BoiIEALIICH B I'lpare B 1927 roAy”, HO
AO CHX ITOp HE YTPaTUBUIEH CBOETO 3HAYEHU S, KAK BCE TBOPEHUS, HUMEIOIUE TOAAUHHYIO
neHHOCTb. KapiieBckuil He TOABKO BIIEpBbIE OIPEACAHA IEPPEKTHBALMIO, T.c. 0OpasoBa-
HHE [Aar0Aa COBEPIICHHOTO BUAQ OT TAQrOAQ HECOBEPIICHHOTO BUAR, KaK CBEACHHE AI00O-
IO BPEMEHHOTO IPOLECCA K EAMHON PE3YABTATUBHOM TOYKE, HO U IIHCAA O BO3HUKAIOLIEH
B CBSI3U C 3TUM MAAIO3UH, HMEHHO HAAIO3UH, YTO 3TOT MPOLIECC, 3TO ACHCTBUE HE UMEET
npotspkéHHOCcTH. F60 Besikoe AeHCTBHE HMEET IPOTSDKEHHOCTD, HO OHO IIPEACTABASIETCS
3aKOHYEHHBIM C IIO3UITMH T'OBOPSILETO.

Kaxnm e 06pasom onpeaeAUTb, B KOHEIHOM UTOTE, KATETOPHIO BUAA B LICAOM: KaK
MHOTOIIAQHOBYIO ACKCHKO-TPAMMATHYECKYIO KATETOPHIO A KaK OHHAPHYIO rpaMMaTH-
4ecKyIo Kareropuio? Ham, kak HOCHTEAIO pycCKOro s3bIKa, 3aHUMAIOLIEMYCsI KOHTPACTHB-
HBIM UCCAEAOBAHUEM BUAOBOM KaTETOPUH, BTOPOE (6I/IHapHoe) OIPEAEAECHHUE TAATOABHOT'O
BHAQ 10 [IPUBHAKY LIEAOCTHOCTH / HELIEAOCTHOCTH ACHCTBH S, OTPAHHYECHHOTO BHYTPEH-
HUM IIPEACAOM, HPEACTaBAsIeTCsE Goace 060cHOBaHHBIM. TOrAa Kak BCe MHbBIC BUAOBBIC
XapaKTEPUCTUKH (HaYMHATEABHOCT, $UHHTHOCTD, IPEPHIBUCTOCTD, MHOTOKPATHOCTD H
T.A.) CA€AYET CYUTATh BTOpH4HbIMU. OHU TPAKTYIOTCA B PyCCKOM IPaMMATHKE KaK CIIOCO-
Obl ACHCTBHUS, TAK UX U HAAO IIPEACTABAATE. V] ecAn IPHUHSTH 32 OCHOBY AAHHOE OIIpPEAE-
AEHHUE KaTETOPUU BUAQ, TO MIPUAETCS IPU3HATD, YTO AAHHAS KATETOPUS XapaKTEPHA AAS
CHHTETHUYECKHX S3BIKOB, B YaCTHOCTH, AASI PYCCKOTO S3bIKA. B aHAAMTHYECKHUX JKe A3BIKAX,
B YaCTHOCTH, BO PPAHIY3CKOM, a TAIOKE B APYTHUX POMAHCKHX S3BIKAX, MOKHO TOBOPUTD
00 OTACABHBIX ACIIEKTYaABHBIX XapPaKTEPUCTUKAX TAATOABHON BPEMEHHOI CHCTEMBI, KO-
TOPbIE TOAYMHEHBI BHIPASKEHHUIO TIEPBUYHBIX BPEMEHHBIX OTHONICHHH.

13 S. Karcevski, Systéme du verbe russe. Essai de linguistique synchronique, Impr. Legiografia, Prague 1927.
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B 3akAroueHHE OTMETHM, YTO MOXKHO HCCACAOBATh U MHOTOIIAQHOBBIC XapaKTePHUC-
THUKH TAQATOABHOTO ACHCTBHS, O 4EM FOBOPHAOCH BbILIE. TOABKO 3TO OYACT yoKe He KaTero-
P BUAA B €€ KAACCHYECKOM ITOHUMAHHY, 4 HEKas THIIOAOTHYECKAsI KATETOPHsI, KOTOPYIO
MOXHO ObIAO 6B 0003HAYHUTD KaK “YHUBEPCAAbHASI CEMAHTUKA TAATOABHOTO BPEMEHHOTO
nporuecca’. FlccAeAOBaTEAIO B TAKOM CAyYae HPEACTOUT OIPEACAUTD BCE THIIOTETHICCKU
BO3MO)KHBIC BUAOBBIC XaPAKTEPHCTHKU TAATOABHOTO ACHCTBHS M OIUCATh CIOCOOBI UX
BBIPKCHUSI B HICCACAYEMBIX SI3BIKAX. DTO 3aAada OOLICH AMHIBUCTUIECKOH TUIIOAOTHH,
a HE IMIIMPUIECKON COMTOCTaBUTEABHOM IPAMMAaTHKU, OTPAXKEHUE KOTOPOM B HCCAEAOBA-
HHU BUAO-BPEMECHHBIX XaPAKTEPUCTHK PpPaHIy3CKOTO H PyCCKOTO TAATOAA ABTOPY U XOTE-
AOCh IIPOAEMOHCTPHPOBATb.



